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Décret n* 85.240 du 10 septembre 1985 portant
transfert de crédits au budget du ministére des
transports.

Pmmven——

Le Président de la République,
8ur le rapport du ministre des finances,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ; ‘

Vu la loi n° 84-17 du 7 juillet 1984 relative aux
lois de finances ;

Vu 1z loi n° 84-21 du 24 decembre 1Y84 portant
loi de finances pour 1985 ;

Vu le décret n® 84-412 du 24 aecemnre 1983 portant
répartition des crédits ouverts au titre du budget
de fonctionnement par la lol de finances pour 1985,
au ministre des transports ;

Vu le décret du 24 décembre 1984 portant répar-
tition des crédits ouverts, pour 1985, au budget des
charges communes ;

Décrete ¥

Article ler. -— Il est annulé, sur 1985, un crédit de
cing millions eing cent cinquante deux mille dinars
(5.552.000 DA) applicable au budget des charges
communes et au chapitre n® 37-91, Iintitulé g
« Dépenses éventuelles ».

Art. 2. — I1 est ouvert, sur 1985, un crédit de
cing millions einq cent einquante deux mille dinars
(5.552.000 DA) applicable au budget du ministére
des transports et aux chapitres énumeérés A PIétat
annexé au présent décret. ‘

Art. 3. — Le ministre des finances &t le ministre
des " transports sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent déeret qui sera
publié- au Journal offictel de la République algé~
rienne démocratique et populalre,

Fait & Alger, le 10 septembre 1985. ‘
Chadli BENDJEDID,

o=

ETAT ANNEXE
MW

. CREDITS OUVERTS
N°* DES CHAPITRES LIBELLES EN DA
MINISTERE DES TRANSPORTS
TITRE I1I — MOYENS DES SERVICES

lére partie — Personnel — Rémunérations d’activité
31-01 Administration centrale — Rémunérations principales 1.200.000

31-03 Administration centrale - Personnel vacataire et
Journalier — Salalres et accessoires de salaires .. 250.000
31-11 Directions de wilaya — Rémunérations principales .. 3.000.000
Total de la lél‘e pal‘tle IR OGN RO 3 4'450-000

42me partie — Matériel et fonctionnement
des services

34-90 Administration centrale — Parc automoblle «.e... 1.102.000
Total de 1a 42Me PATtiE weveseveseooes 1.102.000

Total général des crédits ouverts :au budget du
ministére des transportS ....iee secossassses- %.552.000
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Décret n° 85-241 du 10 septembre 1985 portant
virement de crédits au sein du badeet annexe
du ministéere des postes et télécommunications.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 ; :

Vu la loi n° 84-17 du 7 juillet 1984 relative aux lois
de finances H

Vu la loi n° 84-21 du 24 décembre 1984 portant loi
de finances pour 1985 et notamment son article 7 ;

Décréte ¢

Article ler. — Il est annulé, sur 1985, un crédit
de quarante six millions sept cent cinquante mille
dinars (46.750.000 DA), applicable au budgeéet annexe
du ministére des postes et télécommunications et au
chapitre n°® 69-41 : « Excédent d’exploitation affecté
aux investissements » (virement de la 2éme section).

Art. 2. — 11 est ouvert, sur 1985, un crédit de qua-
rante six millions sept cent cinquante mille dinars
(46.750.000 DA), applicable au budget annexe du
ministére des postes et télécommunications et aux
chapitres énumérés a I'état annexé au présent décret.

Art. 3. — Le ministre des finances et le ministre
des postes et télécommunications sont chargés, cha-
cun en ce qui le concerne, de 'exéeution du présent

décret qui sera publié au Journal officiel de la Répu-
blique algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 10 septembre 1985.
Chadli BENDJEDID

Vu le décret n° 84-417 du 24 décembre 1984 portant
répartition des crédits ouverts. au titre du budget
de fonctionnement, par la loi de finances pour 1985,
au ministre des postes et télécommunications ;

-
o

ETAT ANNEXE
e —

CREDITS OUVERTS
N+ DES CHAPITRES LIBELLES EN DA
MINISTERE DES POSTES
ET TELECOMMUNICATIONS
Personnel. — Rémunérations d’activité
610 Qalaires du personnel OUVIIEL 2 . uwwe sozuseerosrees oo « 9.700.000
6128 Primes et indemnités AIVETSES ¥ «.eeeoroneesnssees 12.600.000
615- Rémunérations divVerses I . ceumiesesss e oscessconss 25.000
Personnel. — Charges sociales
617 Charges de prestations sociales et de pensions civiles. . 1.000.000
Matériel et fonctionnement des services
60 Achats ': LR RN R N W NN I WA I S a W AW AP TN SN A A S A A I R S AT N 3 ) 6300000
613 Remboursement de fraiS ....eeceoeeseseesosesnsees 4.700.000
63 Entretien, travaux et fournitures 2 ceveeeesessssses 7.825.000
64 Transports et déplacements & ... ..uosmsiie. seisee. o 1.200.000
Dépenses diverses
66 F‘ra«is diVGl‘S 'de gefs‘tion : DR SRR LA N R 0 0 X A AT R 3-400-000
Total des crédits ouverts au budget annexe du minis-
tére des postes et télécommunications eeeeseesss 46.750.000
— ]
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DECISIONS INDIVIDUELLES

Déerets du 31 aofit 1985 portant exclusion de vice-
présidents de Passemblée populaire communale
d’El Mouradia (wilaya d’Alger) de leurs fonctions
électives,

Par décret du 31 aofit 1985, M. Lahcéne Abder-
rahim, ler vice-président de l'assemblée populaire
communale d¢’El Mouradia (wilaya d'Alger), est
exclu de ses fonetions électives.

Par décret du 31 aont 1985, M. Mohamed Batoure,
28me vice-président de l'assemblée populaire com-
munale d’El Mouradia (wilaya d’Alger), est exclu
de ses fonctions électives.

Par décret du 31 aoat 1985, M. Ahmed Zalaki, 42me
vice-président de l'assemblée populaire communale
d’El Mouradia (wilaya d’Alger), est exclu de ses
fonctions électives. ’

_Décret du ler septembre 1985 portant nomination

du chet de eabinet du vice-ministre chargé de
Penseignement secondaire et technique.

Par décret du ler septembre 1985, M. Abdelkader
Maaza est nommé chef de cabinet du vice-ministre
chargé de l'enseignement secondaire et technique.

-

Décret du ler septembre 1985 portant nomination da
directeur de l'institut national d’enseignement
supérieur en sciences médicales de Cerstantine.

sas———

Par décret du ler septembre 1985, M. Fodil Abda
est nommé directeur de l'institut national d’ensei-
gnement supérieur en sciences médicales de Cons-
tantine.

Déeret du ler septembre 1985 portant nomination dua
chef de cabinet du ministre de I’hydraulique,
de I’environnement et des foréts.

Par décret du ler septembre 1985, M. Boualem
Khaled Essemiani est nommé chef de cabinet du
ministre de I'hydraulique, de I’environnement et des
foréts.

-

ARRETES. DECISIONS ET CIRCULAIRES

MINISTERE DES FINANCES

St e i—

Arrété interministériel du 5 mai 1985 portant orga-
nisation et ouverture d’un examen professionnel
d’accés au corps des inspecteurs principaux des
douanes.

Le Premier ministre et

Le ministre des finances,

Vu lordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu l'ordonnance n° 71-2 du 20 janvier 1971 portan!
extension de l'ordonnance n° 68-92 du 26 avril 1968
rendant obligatoire, pour les fonctionnalres et assi-
milés, la connaissance de la langue natlonale §

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966 relatif &
I'élaboration et a la publication de certains actes
3 caractére réglementaire ou individuel concernant
la situation des fonctionnaires ;

Vu le décret n° 66-146 du 2 juin 1966 relatif &
'accés aux emplois publics et au reclassement des
membres de I’A.LN. et de I'O.C.F.L.N,, ensemble les
textes qui 'ont modifié ou complété ;3

Vu le décret n° 71-43 du 28 janvier 1971 relatif au
recul des limites d’age pour laccés aux emplois
publies ;i

Vu le décret n°® 76-133 du 23 octobre 1976 fixant
certaines dispositions applicables aux membres de
’ALN et de ’OCFLN, pour I’accés au corps des fonc-
tionnaires

Vu le décret n° 81-115 du 6 juin 1981 portant
réaménagement de certaines regles relatives au recru-
tement des fonctionnaires et agents publics 3

Vu le décret n° 83-387 du 11 juin 1983 portant
statut particulier des inspecteurs ovrincivaux des
douanes ;

Vu le décret n° 83-542 du 24 septembre 1983 fixant
les dispositions communes et spéciales applicables
aux agents des douanes j
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Vu le décret n° 84-34 du 18 février 1984 portant
rattachement de la direction générale de la fonction
publique au Premier ministére ;

Vu le décret n° 85-59 du 23 mars 1985 portant
statut-type des travallleurs des institutions et admi-
nistrations publiques ; '

Vu l'arrété interministériel du 27 novembre 1972,
modifiant les articles 3 et 4 de P'arrété interminis-
tériel du 12 février 1970 fixant les niveaux de connais-
sance de la langue nationale dont doivent justifier
les personnels des administrations de I'Etat, des collec-
tivités locales, des établissements et organismes
publics ;

Arrétent ¢

Article ler. — Un examen professionnel pour I'accés
au corps des inspecteurs principaux des douanes
est organisé conformément aux dispositions du présent
arrété.

Art. 2. — Les épreuves de I'examen professionnel
prévu ci-dessus se dérouleront trois (3 mois aprés
la publication du présent arrété au Journal officiel de
la République algérienne démocratique et populaire.

Art. 3. — Il sera organisé un seul centre d’examen
a Alger.

Art. 4. — Le nombfe de postes ouverts est fixé a
cingquante (50).

Art. 5. — Conformément aux dispositions de l'ar-
ticle 14 du décret n° 83-387 du 11 juin 1983, cet
examen est ouvert aux inspecteurs des douanes justi-
fiant de huit (8) années au moins de services effec-
tits dans leur grade & la date de publication du
décret susvisé.

Art. 6. — La liste des candidats admis & participer
A I’examen professionnel est arrétée par le ministre
des finances ; ladite liste est publiée, par vole d’affi-
chage, dans les locaux de la direction générale des
douanes et des services extérieurs.

rt. 7. — Les candidats devront se présenter &
la date et au leu qul seront mentionnés sur la
convocation aux épreuves écrites.

Art. 8. — Une majoration de points égale au
1/20éme du maximum des points susceptibles d’étre
obtenus sera accordée aux candidats reconnus mem-
bres de PALN ou de I'OCFLN.

Art. 9. — Le dossier de candidature, & falre parvenir
a4 la direction générale des douanes, direction du
personnel et de la formation & Alger, par voie hiérar-
chique, devra comprendre :

— une demande de participation a I'examen,

— une cople certifiée conforme de ’arrété de nomi-
nation ou de titularisation dans le corps des ins-
pecteurs,

— une copie certifiée conforme du procés-verbal
d'installation,

— éventuellement, un extrait du registre commue
nal des membres de ’A.L.N. ou de I'O.C.F.L.N.,

—~— deux photographles d’ldentité.

Art. 10. — L’examen professionnel comporte des
épreuves écrites dadmissibmté el une épreuve orale
d’admission.

A) Epreuves écrites ¢

— une composition d'ordre général sur un sujet
& caractére politique, économique ou social - Durée @
3 heures, coefficlent : 3,

— une épreuve de finances publiques portant sur
le programme joint en annexe I « Durée : 3 heures,
coefficient : 3,

— une épreuve de technique professionnelle por-
tant sur le programme joint en annexe I1 - Durée 2
4 heures, coefficient : 4. :

Pour ces épreuves, foute note Inférieure a 5/20
est éliminatoire.

— une épreuve de langue nationale réservée aux
candidats composant en langue fancaise - Durée ;
1 heure.

Pour cette épreuve, toute note lnrériehre a 4/20
est éliminatoire.

B) Epreuve orale ¢

— L’épreuve orale réservée aux candidats admis-
sibles consiste en une conversation avec le jury sur
une question relative 2 'une des matiéres des
épreuves écrites - Durée : 20 minutes, coefficient : 2.

Seuls pourront prendre part 4 Pépreuve ora'e, les
candidats ayant obtenu aux épreuves écrites, un
total de points fixé par le jury.

Art. 11. — La liste des candidats admis définiti-
vement & l'examen professionnel est arrétée par le
jury dont la composition est fixée comme suit .

— le directeur général des douanes ou son repré-
sentant (président),

— le directeur général de la- fonction publique
ou son représentant,

— le directeur du personnel et de la formation
a4 la direction générale des douanes,

— le représentant du personnel & la commission
paritaire des inspecteurs principaux des douanes.

Les membres du jury, autres que le renréseantan-
du personnel a la commission paritaire du corps
intéressé, doivent avoir le grade d’administrateur
ou un grade équivalent.

Art. 12. — Le registre des inscriptions ouvert &
la direction générale des douanes, direction du per-

rsonnel et de la fon.tion, sera clos deux (2) mois

aprés la publication du présent arrété au Journal
offictel de la Républigue algérienne démocratique
et populaire,
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Art. 13. — Les candidats définitivement admis 2
cet examen seront nommés en qualité d’inspecteurs
principaux des douanes staglaires, dans les conditions
prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 14. — Le présent arrété sera pubiié au Journal
offtciel de la République algérienne démocratique
et populaire.

- Fait & Alger, le 5 mai 1985.

P, le Premier ministre
et par délégation,

Le directeur général
' Boualem BENHAMOUDA. de la fonction publigue,

Mohamed Kamel LEULMI.

Le ministre des finances,

ANNEXE I

I - Notions générales sur la législation financiére @

~- les charges publiques,

== l@s ressources publiques,

= Yorganigramme du ministére des finances,

- 18 décentralisation des institutions financiéres,
- le trésor public et la trésorerle.

1I - Le budget de ’Etat ¢
- contenu de la lol de rinances,
— les grands principes budgétaires,
-~ la procédure budgétaire,
- Pexécution du budget, .
- le controle de ’exécution du budget.

IIT - Les finances locales ¢
- la commune,

- la wilaya.
IV - Rigles de la comptabilité pudbligue ¥

1) généralités sur Pimportance des régles de la

comptabilité publique,
2)
3)

les principes fondamentaux,

les différentes catégories d'agents (organisation,
attributions, responsabilités).

4) les contrdles ¥
- le controle hiérarchique.

~ le contrdle financier (I1GF),

- le controéle de la Cour des comples.

V =~ La fiscalité :
-~ potions générales sur 'impdt, v
== présentation sommaire du systéme fiscal

II

algérien,

ANNEXE II

PROGRAMME DE TECHNIQUE DOUANIERE

I -~ La technique douaniére,
- Les régimes suspensifs,
IIT - Les régimes particuliers,
[V - Le contentleux douanier,

V. — La technologie tarifaire douaniére (structure
et contenu),

VI - La comptabilité des receveurs des douanes.
-

Arrété interministériel du 5 mai 1985 portant orga-
nisation et ouverture d’un examen professionnel
d’aceds au corps des inspecteurs centraux des
douanes.

ShaeanieRtnay

Le Premier ministre et

Le ministre des finances,

Vu Pordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu Pordonnance n® 71-2 du 20 janvier 1971 portant
extension de l'ordonnance n° 68-92 du 26 avril 1968
rendant obligatoire, pour les fonctionnaires et assi-
milés, la connaissance de la’langue nationale ;

Vu le décret n® 66-145 du 2 juln 1966 relatif &
I’élaboration et & la publication de certains actes &
caractére réglementaire ou individuel concernant la
sltuation des fonctionnaires ;

Vu le décret n® 66-146 du 2 juin 1968 relatif &
laccés aux emplois publics et au reclassement des
membres de I'A.L.N. et de I'O.C F.L.N,, ensemble les
textes qui 'ont modifié ou complété ;

Vu le décret n® 71-43 du 28 janvier 1971 relatif
au recul des limites d’age oour l'accés aux emplols
publics ; y

Vu le décret n°® 76-133 du 23 octobre 1978 fixant
certaines dispositions applicables aux membres de
I’ALN et de I'OCFLN, pour l'accés au corps des fonc-
tionnaires ;

Vu le décret n® 81-115 du 6 juin 1981 portant
réaménagement de certaines régles relatlves au
recrutement des fonctionnaires et agents publics 3

Vu le décret n° 83-389 du 11 juin 1983 portant
statut particulier des inspecteurs centraux des
douanes ;

Vu le décret n° 83-542 du 24 septembre 1983 fixant
les dispositions communes et spéciales applicables
aux agents Qes douanes ;
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Vu le décret n° 84-34 du 18 février 1984 portant
rattachement de la direction générale de la fonction
publique au Premier ministére ;

Vu le décret n° 85-59 du 23 mars 198y portant
statut-type des travailleurs des institutions et admi-
nistrations publiques

Vu l'arrété interministériel du 27 novembre 1y(2

. modifiant les articles 3 et 4 de l'arrété interminis-

tériel du 12 février 1970 fixant les niveaux de connais-

sance de la langue nationale dont doivent justifier

les personnels des administrations de IEtat, des

collectivités locales, des ,établissements et orga-
nismes publics ; |

" Arrétent ¥

Article ler. — Un examen professionnel pour
I'accés au corps: des inspecteurs centraux des douanes
est organisé conformément aux dispositions du
présent arrété.

Art. 2. — Les épreuves de I'examen professionnel
prévu ci-dessus se dérouleront trois (3) mois aprés
la publication du présent arrété au Journal officiel de
la République algérienne démocratique et populaire.

Art. 3. — Il sera organisé un seul centre d’examen
& Alger.

Art. 4, — Le nombre de postes ouverts est fixé &
cent (100).

‘Art. 5. — Conformément aux dispositions de
I'article 4-B du décret 83-389 du 11 juin 1983 susvisé,
cet examen est ouvert aux inspecteurs des douanes
Justifiant, & la date du concours, de quatre (4)
années de services effectifs dans leur grade.

Art. 6. — La liste des candidats admis ¢ participer
A lexamen professionnel est arrétée par le ministre
des finances ; ladite liste est publiée par vole d’affi-
chage dans les locaux de la direction générale des
douanes et des services extérieurs.

Art. 7. — Les candidats devront se présenter & la
date et au lleu qui seront mentionnés sur la convo-
cation aux épreuves écrites.

Art. 8. — Une majoration de points égale au 1/20ems=
du maximum des points susceptibles d’atre obtenus
sera accordée aux candidats reconnus membres de
PALN ou de I'OCFLN.

Art. 9. — Le dossler de candidature, & faire
parvenir & la directlon générale des douanes, direction
du ‘personnel et de la formation & Alger, par la voiz
hiérarchique, devra comprendre :

— une demande de participation & l'examen,

~ une cople certifiée conforme de l'arrété de
nomination ou de titularisation dans le corpa
des inspecteurs,

=~ une cople certifiée conforme du procés-verbal
d’installation,

— éventuellement, un extrait du registre communal
des membres de I'ALN et de I'OCFLN,

~ deux photographies d’identité.

Art. 10. — L'examen professionnel comporte des

épreuves écrites dadmissibillté et une épreuve orale
d’admisslon.

A) Epreuves écrites ¢

— Une composition d’ordre général sur un sulet
4 caractére politique, économique ou social - Durée 3
3 heures - Coefficlent 8

— Une épreuve de technique professionnelie por=
tant sur le programme joint en annexe I du présent
arrété - Durée : 4 heures - Coefficlent : 4 &

— Une épreuve de finances publigues portam sur
le programme joint en annexe II du présent arrété -
Durée 3 heures - Coefticient 3,

Pour ces épreuves, toute note inférieure 3 5/20
est éliminatoire. )

— Une épreuve de langue nationale réservée aux
candidats composant en langue francaise - Durée 3
1 heure.

Toute note inférieure & 4/20 est éliminatoire.
B) Epreuve orale ¢

L’épreuve orale, réservée aux candidats admissibles,
consiste en une conversation avec le jury sur une
question relative & l'une des matiéres des épreuves
écrites - Durée : 20 minutes - Coefficient 2.

Seuls pourront prendre part & l'épreuve orale-les
candidats ayant obtenu. aux épreuves écrites un
total de points fixé par le jury.

Art. 11. — La liste des candidats admis défini-
tivement & l'examen professionnel. est arrétée par
le jury dont la composition est fixée comme suit ¢

— le directeur général des douanes ou son repré-
sentant, président,

— le directeur général de la fonction publique
ou son représentant,

— le directeur du personnel et de la formation
3 la direction générale des douanes,

— le représentant du personnel 3 la. commlsslon
paritaire des inspecteurs principaux des douanes.

"Les membres du jury, autres que le représentant

du personnel & la commission paritaire du corps
intéressé, doivent avoir le grade d’administrateur
ou un grade équivalent.

Art, 12. — Le registre des inscriptions ouvert a la
direction générale des douanes, direction du personnel
et de la formation, sera clos deux (2) mois aprés
la publication du présent arrété au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et popu-
laire.

Art. 13. — Les candidats définitivement admis 2 cet
examen seront nommés en qualité d’inspecteurs cen-
traux des douanes stagiaires, dans -les conditions
prévues par la réglementation en vigueur®

Art, 14. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait 3 Alger, le 5 mali 1985.

Le ministre des finances,  P. le Premier ministre
et par délégation,

Le directeur général
de la fonction publique,

Boualem BENHAMOUDA Mohamed Kamel LEULMJ
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ANNEXE I
PROGRAMME DE TECHNIQUE DOUANIERE

1 — La technique douaniére
II — Les régimes suspensifs

II1 — Les régimes particuliers
IV — Le contentieux douanier

V ~ La technologie tarifaire douaniére (structure
et contenu) .

V1 — La comptabilité des receveurs des douanea.

ANNEXE II

I — Notions générales sur ld législation financldre :
== les charges publiques, .
=~ les ressources pgbllques. _
~ Yorganigramme du ministére des finances,

- la décentralisation des institutions financidres,
~ le trésor public et la trésorerie.

II — Le budget de ’Etat ¢

— le contenu de la loi de finaneces.

= les grands principes budgétalres,

— la procédure budgétaire,

- J’exécution du budget,

~ le contréle de l’exécution du budget.

IIT — Les finances locales ¢

- la commune,
-— la wilaya.

IV — Régles de la comptabilité publique ¥

1) généralités sur limportance des régles de la
comptabilité publique ;

2) les principes fondamentaux ;

3) les différentes catégories d’agents (organisatlon,
attributions et responsabilité) ;

4) les controles :
a) le contréle hiérarchique,
b) le contrdle financier (I1.G.F.),
c) le controle de la Cour des comptes.

V — La fiscalité :

— notions générales sur ''mpét,

-— présentation sommaire du

systéme [fiscal
algérien. )

Arrété interministériel du 14 aott 1985 portant
application de Particle 196 bis du code des
" douanes relatif aux magasins centraux d'appro-
visionnement.

Le ministre des finances et
Le ministre du commerce,

Vu l'ordonnance n° 76-101 du 9 décembre 1076
portant code des impdts directs et taxes assimilées §

Vu lordonnance n° 76-102 du 9 décembre 1976
portant code des taxes sur le chiffre d’'affaires §

Vu la loi n°® 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérieur 3

Vu la loi n® 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et
complétée, portant code des douanes

Vu la lof n° 80-07 du 9 aott 1980 relative aux
assurances ;

Vu la loi n° 84-21 du 24 décembre 1984 portant
loi de finances pour 1985, notamment son article 170 ;

Vu la loi n° 85-06 du 23 juillet 19856 portant loi
de finances complémentaire pour 1985 ;

Vu le décret n° 83-258 du 16 avril 1983 relatif au
registre du commerce 3

Vu le décret n° 84-390 du 22 décembre 1984
relatif & la mise en ceuvre du monopole de I'Etat
sur le commerce extérieur ;

Arrétent 3

Article ler. — Le présent arrété fixe les modalités
de constitution et les conditions de fonctionnement
des magasins centraux d’approvisionnement prévus
var PVarticle 196 bis du code des dorvanes. Ces
magasins visent & assurer la disponibilité constante
de la piéce de rechange sur le marché national.

Art. 2. — La création du magasin central d’appro-
visionnement résulte de la conclusion d’'un contrat
entre I'opérateur public chargé de la mise en ceuvre
du monopole de I'Etat sur le commerce extérieur
dans le domaine considéré et un fournisseur étranger,

Art. 3. — Le contrat visé & Particle 2 ci-dessus
doit faire ressortir les droits et obligations réciproques
des parties ; {1 doit prévoir notamment ?

2) 2 la charge du fourrisseur ¢
— le maintien, de facon permanente. d'un stock
permettant de répondre aux besoins exprimés

— Papport de son savoir-faire en matiére de
gestion et d’organisation §

— la mise 4 la disposition du magasin du personnei
qualifié nécessaire 4 son fonctionnement.
b) a la charge de 'cpérateur public ¢

— la mise, & Ia disposition du magasin, des

infrastructures nécessaires & son exploitation ;
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- la couverture des dépenses, em dinars, des

charges liées a4 l'exploitation du magasin ;

— lg 1ise, & la disposition du magasin, du per-
sonnel employé par le partenaire étranger.

Art. 4. — Les charges d’exploitation du magasin
central d’approvisionnement sont réparties entre les
différents opérateurs par les soins du ministére du
commerce qu prorata des achats effectués par chacun
d’eux.

Art. 5. — Le régime du magasin central d’appro-
vislonnement est concédé par arrété conjoint du
ministre des finances et du ministre du commerce,
sur demande du ministre de tutelle concerné.

Cet arrété désigne l’exploitant du magasin et le
bureau de douanes de rattachement du magasin.

Art. 6. — La concession du magasin central
d’approvisionnement est subordonnée au dépdt, auprés
de l'administration des douanes, d'un dossler
comprenant

a) une demande de bénéfice du régime portant
désignation de I'exploitant ;

b) une copie du contrat visé 3 I'article 2 ci-dessus;

¢) une cople des plans des locaux exlstants ou &
créer ;

ad) la souscription, par P'exploitant, d’une soumission
générale portant engagement de se conformer aux
conditions fixées pour l'exploitation et le fonctionne-
ment du magasin,

Art. 7. — Les locaux et leurs installations donnent
lleu a proces-verbal de conformité établl par l'ad-
ministration des douanes, aprés visite des locaux.

Ces locaux dolvent étre clos, fermés & double clé,
dont l'une est détenue par le service des douanes,
répondre aux normes de sécurité et comporter des
aménagements de nature & assurer un fonctionne-
ment normal du magasin.

Art. 8. — Sous réserve des dispositions de l'article
130 du code des douanes, peuvent étre admises sous
le régime du magasin central d'approvisionnement,
les pieces de rechange relevant du monopole de
Yopérateur public cosignataire du contrat et celles
liées & son activité.

Art. 9. — L'admission des pléces de rechange en
magasin donne lieu & la production, par l'exploitant,
des documents suivants :

1°) extrait de manifeste ou bon d’escorte selon

le cas,

2°) cople du connalssement ou de la lettre de
transport,

3°) attestation d’assurance,

4°) déclaration sommalire établie dans les formes
et selon une procédure fixée par le directeur géneéral
des douanes.

majeure dament é&tablis,

Art. 10. — Dés leur admission en magasin, les
pléces de rechange sont, vis-a-vis de 'administration
des douanes, placées sous la responsabilité de
I'exploitant. En cas de destruction ou de perte
irrémédiables par suite d’accident ou de force
les déchets et débris
provenant de la destruction sont assujettis, en cas
de mise & la consommation, aux droits et taxes et
aux formalités qui seralent applicables & ces déchets
et débris, s'lls étaient importés en cet état confor-
mément & la législation en vigueur.

Art. 11. —— Au plus tard, & l'expiration du délal
de séjour légal, les pléces de rechange doivent étre
placées sous un régime douanier autorisé ou
réexportées.

Les pléces de rechange destinées & la mise & la
consommation peuvent étre enlevées seion les pro-
cédures simplifiées prévues par la législation en
vigueur.

Art. 12. = Outre I'opérateur public national
cosignataire du contrat, l'accés aux magasins
centraux d’approvisionnement est ouvert & tout
opérateur public détenteur d’'une autorisation giobale
d’'importation.

A ce titre, les formalités de mise & l1a consomma-
tion incombent & ces opérateurs qul les effectuent
dans le respect de la législation et de la réglemen-
tation en vigueur. "

Les opérateurs enlévent leurs commandes sur la

base des prix déterminés conformément aux clauses
contractuelles.

Art. 13, — Les polices d’assurances couvrant le

transport des pléces de rechange de l'étranger
jusqu'au magasin central d’approvisionnement
dolvent é&tre souscrites en devises auprés de

I'entreprlse publique chargée des assurances trans-
ports.

Le transfert de ces primes est autorisé pour les
piéces de rechange mises & la consommation sur le
territoire national.

Art. 14. — Les assurances obligatoires et facul-
tatives couvrant les risques liés au séjour des piéces
de rechange sur le territoire national sont souscrites
en devises.

Le transfert des indemnités, en cas de réalisation
des risques couverts, est autoriseé.

Art. 15. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratigue
et populaire.

Fait & Alger, le 14 ao0t 1985.

Le ministre des finances, P.le ministre du commerce,
Le secrélaire général,

Boualem BENHAMOUDA., Mourad MEDELCI
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MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

Arrété interministériel du 16 janvier 1985 rendant
exécutoire la délibération n° 16 du 7 novembre
1984 de Passemblée populaire de la wilaya de
Constantine, portant création de I’entreprise de
wilaya de promeotion du logement familial
(E.P.L.F./Constantine).

Le ministre de Dintérieur et des collectivités
locales et

Le ministre de I'urbanisme, de la construction et
de I'habitat,

Vu Yordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 82-190 du 29 mai 1982 déterminant
les compétences et les attributions de la commune
et de la wilaya dans les secteurs de ’habitat et de
Uurbanisme ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du
conseil exécutif de wilaya ;

Vu le décret n° 84-177 du 21 juillet 1984 portant
dissolution de l'office national du logement familial
(O.N.L.F.) et dévolution de ses activités, biens, droits
et obligations ainsi que ses personnels ;

Vu la délibération n°® 16 du 7 novembre 1984 de
’assemblée populaire de la wilaya de Constantine.

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire 1a délibération
n°® 16 du 7 novembre 1984 de l'assemblée populair:
de la wilaya de Constantine, relative & la création
d’'une entreprise de wilaya de promotion du logement
familial.

Art. 2. — L’entreprise visée & I'article ler ci-dessus
est dénommeée : < Entreprise de promotion du logement
familial de la wilaya de Constantine », par abré-
viation « E.P.L.F./Constantine » et ci-dessous désignée
« ’entreprise ».

Art. 3. — Le siége de l'entreprise est fixé a
Constantine. Il peut étre transféré en tout autre
lieu du territoire de la wilaya, sur proposition du
conseil de surveillance et de contréle et suivant les
formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de prestations de services ; elle est chargée, dans
le cadre du plan de développement économique et

social de la wilaya, de la promotion du logement
familial. Elle réalise toutes opérations destinées 3
P'accession & la propriété du logement personnel et
familial.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
a4 son objet social dans la wilaya de Constantine et,
exceptionnellement, dans d’autres wilayas aprés
approbation de lautorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous I'autorité du wali et, pour
le conseil exécutif de wilaya, par le directeur de
Panimation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de lentreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvisé.

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de-l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n°® 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le wali de Constantine est chargé de 'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algerhenne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 16 janvier 1985.

Le ministre de l'intérieur Le ministre de l'urbanisme,
et des collectivités locales, de la construction
et de Uhabitat,

Abderrahmane BELAYAT,

P -

M'Hamed YALA.

Arrété interministériel du 14 février 1985 rendant
exécutoire la délibération n° 01 du 4 décembre
1984 de Passemblée populaire de la wilaya de
d’Oran, portant création de Pentreprise de wilaya
de promotion du logement familial (E.P.L.F./
Oran).

Le ministre de Ulintérieur et des collectivités
locales et

Le ministre de l'urbanisme, de la construction et
de Phabitat,

Vu I'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice-de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n°® 82-190 du 29 mai 1982 déterminant
les compétences et les attributions de la commune
et de la wilaya dans les secteurs de I'habitat et de
Purbanisme ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales g
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Vu le décret n® 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctlonnement du
consell exécutif de wilaya ;

Vu le décret n° 84-177 du 21 juillet 1984 portant
dissolution de I'office national du logement familial
(O.N.L.F.) et dévolution de ses activités, biens, droits
et obligations ainsi que ses personnels ;

Vu la délibération n° 01 du 4 décembre 1984 de
l’assemblée populaire de la wilaya d'Oran.

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n° 01 du 4 décembre 19884 de l'assemblée populalre
de la wilaya d’Oran, relative 4 la création d’une
éntreprise de wilaya de promotion du logement
familial.

Art. 2. — L’entreprise visée a l'article ler ci-dessus
ast dénommée : ¢ Entreprise de promotion du logetrent
familial de la wilaya d'Orans, par abréviation
<« EPLF./Oran » et ci-dessous désignée «¢ l'entre-
prise »,

Art. 3. — Le siége de l’entreprise est fixé 4 Oran.
Il peut étre transféré, en tout autre lieu du territoire
de la wilaya, sur proposition du consell de surveillance
et de controle et suivant les formes prévues par la
réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de prestations de services ; elle est chargée, dans
le cadre du plan de développement économique et
social de la wilaya, de la promotion du logement
famillal. Elle réalise toutes opérations destinées &
l'accession & la propriété du logement personnel et
familial. '

Art. 5. — L’entreprise exerce les actlivités conformes
& son objet social dans la wilaya d’Oran et,

i

exceptionnellement, dans d'autres wilayas aprés
approbation de l'autorité de tutelle.
“'Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée

dans les formes et conditions prévues par la regle-
mentation en vigueur, sous 'autorité du wali et, pour
le conscil exécutif de wilaya, par le directeur de
I'animation des unités économiques locales.

~ Art. 7. -~ Le patrimoine de Pentreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvisé.

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de l’entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

- Art. 9. — Le wall d’Oran est chargé de l'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

- Falt a Alger, le 14 février 1985. _
Le ministre de U'intérieur Le ministre de 'urbanisme,

et des collectivités locales, de la construction
et de l'habitat,

M'Hamed YALA.  Abderrahmane BELAYAT.

Arrété interministériel du 15 avril 1985 rendant
exécutoire Ia délibération n° 32 du 11 décembre
1984 de Passemblée populaire de la wilaya de
Annaba, portant création de I’entreprise de
wilaya de promotion du logement familial
(E.P.L.F./Annaba). C

Le ministre de I'intérleur et des collectivités
locales et

Le ministre de l'urbanisme, de la construction et
de I’habitat,

Vu I'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya §

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative A& l’'exercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 82-190 du 29 mai 1982 déterminant
les compétences et les attributions de la commune
et de la wilaya dans les secteurs de I'habitat et de
'urbanisme

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d'organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du
conseil exécutif de wilaya ;

Vu le décret n° 84-177 du 21 juillet 1984 portant
dissolution de l'office national du logement familial
(O.N.L.F.) et dévolution de ses activités, biens, droits
et obligations ainsi que ses personnels }

Vu la délibération n°® 32 du 11 décembre 1984 de
I’assemblée populaire de la wilaya de Annaba.

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutolre 1a délibération
n° 32 du 11 décembre 1984 de l’'assemblée populaire
de la wilaya de Annaba, relative & la création d'une
entreprise de wilaya de promotion du logement
familial.

Art. 2. — L’entreprise visée & l'article ler c¢l-dessus
est dénommeée : ¢« Entreprise de promotion du logement
familial de la wilaya de Annaba », par abréviation
« EP.L.F./Annaba » et ci-dessous dé51gnée < l'entre-
prise ».

Art. 3. — Le siége de 'entreprise est fixé 4 Annaba.
Il peut &tre transféré, en tout autre lieu du territoire
de la wilaya, sur proposition du conseil de surveillance -
et de contrdle et suivant les formes ovrévues var la
réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de prestations de services ; elle est chargée, dans
le cadre du plan de développement économique et
social de la wilaya, de la promotion du logement
familial. Elle réalise toutes opérations destinées 2
I'accession & la propriété du logement personnel et
familial.,
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Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Annaba et,
exceptionnellement, dans d’autres wilayas apres
approbation de lautorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous I'autorité du wali et, pour
le conseil exécutif de wilaya, par le directeur de
'animation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvisé.

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de lentreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susviseé.

Art. 9. — Le wali de Annaba est chargé de l'ex%
cution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 15 avril 1985.

Le ministre de Uintérieur Le minisire de Uurbanisme,

de la construction
et de 'habitat,

Abderrahmane BELAYAT.

et des collectivités locales,

M'Hamed YALA.

-
o

Arrété interministériel du 15 avril 1985 rendant
exécutoire la délibération n° 20 du 14 octobre
1984 de Passemblée populaire de la wilaya de

Blida, portant création de ’entreprise de wilaya .

de promotion du logement familial (E.P.L.F./
(Blida).

Le ministre de Yintérieur et des collectivités
locales et

Le ministre de l'urbanisme, de la construction et
de ’habitat,

Vu 'ordonnance n® 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 82-190 du 29 mai 1982 déterminant
les compétences et les attributions de la commune
et de la wilaya dans les secteurs de I'habitat et de
'urbanisme ;

Vu le décret n° 83-201 du-19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du
conseil exécutif de wilaya

Vu le décret n° 84-177 du 21 juillet 1984 portant
dissolution de l'office national du logement familial
(O.N.L.F.) et dévolution de ses activités, biens, droits
et obligations ainsi que ses personnels 3

Vu la délibération n° 20 du 14 octobre 1984 de
I'assemblée populaire de la wilaya de Blida,

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n® 20 du 14 octobre 1984 de Il’assembiée populaire
de la wilaya de Blida, relative & la création d’une
entreprise de wilaya de promotion du logement
familial.

Art. 2. — L’entreprise visée & larticle ler ci-dessus
est dénommeée : < Entreprise de promotion du logemen$
familial de la wilaya de Blida», par abréviation
< EPL.F./Blida» et ci-dessous désignée <l entre-
prise ».

Art. 3. — Le siége de I’entreprise est fixé & Blida.
11 peut étre transféré, en tout autre lieu du territoire
de la wilaya, sur proposition du conseil de surveillance
et de contrdle et suivant les formes prévues par la
réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une-entité économique
de prestations de services ; elle est chargée, dans
le cadre du plan de développement économique et
social de la wilaya, de la promotion du logement
familial. Elle réalise toutes opérations destinées &
I'accession A la propriété du logement personnel et
familial,

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Blida et,
exceptionnellement, dans d’autres wilayas aprés
approbation de l'autorité de futelle.

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle~
mentation en vigueur, sous l'autorité du wali et, pour
le conseil exécutif de wilaya, par le directeur- de
'animation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de lentreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvisé.

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de lentreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le wall de Blida est chargé de l'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algémenne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 15 avril 1985.

Le ministre de lintérieur Le ministre de Uurbanisme;
et des coliectivités locales, de la construction
et de Uhabdbitat,

-M’Hamed YALA, Abderrahmane BELAYAT,
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Arrété interministériel du 4 mai 1985 rendant
exécutoire la délibération n® 19 du 4 novembre
1984 de Passemblée populaire de la wilaya de
Biskra, portant création de I’entreprise de wilaya
de distribution des matériaux de construction @’El
Oued (EDIMCO/E] Oued).

Le ministre de I'intérieur et des collectivités locales,

Le ministre du commerce et
Le ministre des Industries légéres,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mat 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modlifiée et
complétée, relative & I’exercice de la fonction de
controdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-378 du 26 septembre 1981,
déterminant les compétences et les attributions
de la commune et de la wilaya dans les secteurs
de Yindustrie et de l'énergie;

Vu le décret n° 81-383 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur
du commerce ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983, précisant
les conditions de création, d’organisation et de fonc-
tionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983, portant
-composition, organisation et fonctionnement du
consell exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 19 du 4 novembre 1984 de
Yassemblée populaire de la wilaya de Biskra ;

Arrétent @

" Atticle ler. — Est rendue exécutoire la délibération

n° 19 du 4 novembre 1984 de 1’assemblée populaire
de la wilaya de Biskra, relative 3 la création d’une
entreprise de wilaya de distribution des matériaux
de construction d’El Oued.

Art. 2. — L’entreprise visée 3 Particle ler ci-dessus
est dénommeée : ¢ Entreprise de distribution des
matériaux de construction de la wilaya d’El Oued »,
par abréviation ¢ EDIM.CO. d'El Oued » et ci-
dessous désignée ¢ L'entreprise ».

~ Art. 3. — Le siége de Ul'entreprise est fixé &
El Oued. I1 peut étre transféré en tout autre
lleu du territoire de la wilaya, sur proposition du
consell de survelllance et de contrble et suivant les
formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de prestations de services ; elle est chargée, dans le
cadre du plan de développement économique et social
de 1a wilaya. de la distribution de gros des matériaux
de construction.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
A son objet soclal dans la wilaya d’El Oued et,
_exceptionnellement, dans d'autres wilayas, apres
approbation de 'autorité de tutelle.

Art. 8. — La tutelle de I’entreprise est exercée
4ans les formes et conditions prévues par la régle-

mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le directeur
de l'animation des unités économiques locales,

Art. 7. — Le patrimoine de lentreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n® 83-201 du 19
mars 1983 susvisé.

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le wall 4&'El Oued est chargé de
I’exécution du présent arrété qui sera publlé au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Falt & Alger, le 4 mal 1985,
Le ministre de Uintérieur
et des collectivités locales, du commerce,

M'Hamed YALA Abdelaziz KHELLEF
Le ministre
des industries légeéres,

Zitouni MESSAOUDI
—ao

Le minisire

Arrété interministériel du 4 mai 1985 rendant
exécutoire la délibération n® 30 du 5 novembre
1984 de l’assemblée populaire de la wilaya de
Annaba, portant création de ’entreprise de wila-
ya de distribution des matériaux de construction
Q’El Tarf (EDIMCO/EI] Tarf).

. Le ministre de l'intérieur et des collectivités locales,
Le ministre du commerce et
Le ministre des industries légéres,

Vu l'ordonnance n°® 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loif n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
contréle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-378 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions
de la commune et de la wilaya dans les secteurs
de l'industrie et de I'énergie ;

vVu le décret n° 81-383 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur
du commerce ;

Vu le décret n° 33-201 du 19 mars 1883 précisant
les conditions de création, d’organisation et de fonc~
tionnement du conseil exécutif de wilaya ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du
conseil exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 30 du 5 novembre 1984 de
I’assembilée pqpulaire de la wllaya de Annaba ;
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Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire 1a délibération
n°® 30 du 5 novembre 1984 de l'assemblée populaire
de la wilaya de Annaba, relative & la création d’une
entreprise de wilaya de distribution des matériaux de
construction d’El Tarf,

Art. 2. — L’entreprise visée a I'article ler ci-dessus
est denommeée : < Entreprise de distribution des
matériaux de construction de la wilaya d'El Tarf »,
par abréviation <« EDIM.C.O./El Tartt » et ci-dessous
désignée <« l’entreprise ».

Art. 3. — Le siége de Ulentreprise est fixé &
El Tarf. II peut é&tre transféré en tout autre
leu du territoire de la wlaya, sur proposition du
consell de survelllance et de contrdle et sulvant les
formes prévues par la réglementation en vigueur,

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
.de prestations de services ; elle est chargée, dans le
cadre du plan de développement économique et soclal
de la wilaya, de 1a distribution de gros des matériaux
de construction.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
3 son objet social dans la wilaya d’El Tarf et,
exceptionnellement, dans d’autres wilayas, apré:
approbation de 'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le directeur
de lYanimation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de lentreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvisé,

Art. 8. — Les régles d’organlsation et de fonction-
nement de I'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du déc¢ret n°® 83-201 du 19 mars
1983 susvisé. '

Art. 9. — Le wall d’'El Tarf est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, le 4 mai 1985.

Le ministre
du commerce,

Le ministre de Vintérieur
et des collectivités locales,

M'Hamed YALA Abdelaziz KHELLEF

Le ministre des industries légéres,

Zitouni MESSAOUDI

Arrété interministériel du 4 mai 1985 rendant
exécutoire la délibération n® 53 du 3 décembre
1984 de Passemblée populaire de la wilaya de
Tiaret, portant création de I’entreprise de wilaya
de distribution des matériaux de construction de
Tissemsilt (EDIMCO/Tissemsilt).

Le ministre de I'intérieur et des collectivités locales,
Le ministre du commerce et
Le ministre des industries légres,

Vu l'ordonnance n° €9-38 du 23 mai 1969, modifiée
et pomplétée, portant code de la wilaya ;

Vu 1a loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a l’exercice .de la fonction de
contrble par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-378 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions
de la commune et de la wilaya dans les secteurs
de lindustrie et de l'énergie ;

Vu le décret n° 81-383 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur
du commerce ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983, précisant
l2s conditions de création, d’organisation et de fonc-
tlonnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983, portant
compositiqn, . organisation et fonctionnement du
conseil exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 53 du 3 décembre 1984 de
l'assemblée populaire de la wilaya de Tiaret H

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire'la délibération
n° 53 du 3 décembre 1984 de I'assemblée populaire je
la wilaya de Tiaret, relative & la création d’une
entreprise de wilaya de distribution de matériaux
de construction de Tissemsilt.

Art. 2. — L’entreprise visée & I'article ler ci-dessus
est dénommeée : « Entreprise de distribution des
matériaux de construction de la wilaya de Tissem-
silt », par abréviation <« ED.IL.M C.O./Tissemsilt »
et ci-dessous désignée <« I’entreprise ».

Art. 3. — Le sldge de l'entreprise est fixé 2
Tissemsilt. I1 peut étre transféré, en tout autrs
lieu du territoire de la wilaya, sur proposition du
consell de surveillance et de contréle et suivant les
formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4 — L'entreprise est une entité économique
de prestations de services ; elle est chargée, dans le
cadre du plan de développement économique et social
de la wilaya, de la disribution des matériaux de
construction,
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- Art.'5. — L’entreprise exerce les activités conformes

4 son objet soclial dans la wilaya de Tissemsllt et,
exceptionnellement, dans d’autres wilayas, apres
approbation de autorité de tutelle.

Art. 6. -~ La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous lautorité du wall et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le directeur
de lanimation des unités économiques locales.

Art.. 7. ~~ Le patrimoine de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n? 83-201 du 19
mars 1983 susvisé. .

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de Pentreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisé. "

Art. 9. — Le wall de Tissemsilt est chargé de
Yexécution du -présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne demo-
cratique et populalire,

Falt & Alger, le 4 mal 1985.

Le ministre
du commerce,

Abdelaziz KHELLEF

Le ministre de lintérieur
et des collectivités locales,

M'Hamed YALA

Le ministre des industries légeéres,

Zitouni MESSAOUDI
i -

Arrété interministériel du 7 mai 1985 rendant exécu-
toire la délibération n° 03 du 7 octobre 1984, de
Yassemblée populaire de la wilaya d’Oran, relative
& la création d’un établissement public local char-
gé de Padministration de la zone industrielle de
Hassi Ameur,

ammesn——

. Le ministre de Yintérieur et des collectiviiés
locales et

Le ministre de l'urbanisme de la construction et
de P’habitat,

" Vu lordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967,
modifiée et complétée, portant code commtnal j

" Vu Pordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu le décret n° 82-190 du 29 mail 1982 détermi-
nant les compétences et les attributions de la
eommune et de la wilaya dans les secteurs de
Thabitat et de l'urbanisme ;

Vu le décret n°® 83-200 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des établissements publics locaux ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du
consell exécutif de wilaya ;

Vu le décret n° 84-55 du 3 mars 1984 relatif &
Padministration des zones industrielles, notamment
son article ler;

Vu rarrété interministériel du 5 mars 1984 portant
cahier des charges-type relatif a Yadministration des
zones industrielles ;

Vu la délibération n°® 03 du T octobre 1984 de
I’assemblée populaire de la wilaya d’Oran ;

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n® 03 du 7 octobre 1984 de I'assemblés populaire de la
wilaya d’Oran, relative & la création d’un établis-
sement public local chargé de l'administration de ia
zone industrielle de Hassi Ameur. :

Art. 2. — L’établissement visé & Yarticle ler -cl-
dessus est dénommé : <« Etablisseent de gestio.
de la zone industrielle de la wilaya d’'Oran », par
abréviation « EP.W.E.G.ZI/H.A. » et ci-dessous
désigné « I’établissement ».

rt. 3. — Le siége de l'établissement est fixé a
Oran.

Art. 4. — Les missions de I'établissement sont
celles fixées par les dispesitions du déeret n° 84-%55
du 3 mars 1984 susvisé, notamment en ses artlcles
4 et 5.

Art. 5. — L’établissement. est placé sous tutelle
du wali d’'Oran.

Art. 6. — L’établissement exerce ses activités confor-
mément & son objet social et aux prescriptions du
cahler des charges-type fixé l'arrété interministérist
du 5 mars 1984 susvisé,

~
Art. 7. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de ’établissement sont fixées conformément
aux dispositions du décret- n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 8 —~— Le wall d'Oran est chargé de
I’exécution du présent arrété qul sera publié au
Journal officiel de la Republique algérienne deémo-
cratique et populaire,

Fait & Alger, le 7T mal 1985,

Le ministre
de l'urbanisme,
de la construction
et de Uhabitat,

Le ministre de Uintérieur
et des collectivités locales,

~

Abderrahmane BELAYAT
\

MHamed YALA
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Arrété interministériel du 7 mai 1985 rendant exé-
cutoire la délibération n° 03 du 7 octobre 1984
de Passemblée populaire de la wilaya d’Oran, rela-
tive 2 la création d’un établissement public local,
chargé de I'administration de la zone industrielle
d’Es Senia,

m———

Le ministre de lintérieur et des collectivités
locales et

Le ministre de I’'urbanisme de la construction et
de I'habitat,

Vu lordonnance n°® 67-24 du 18 janvier 1967,
modifiée et complétée, portant code communal ¥

Vu 'ordonnance n°® 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya

Vu le décret n° 82-190 du 29 mai 1982, détermi-
nant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans les secteurs de
I’habitat et de l’urbanisme

Vu le décret n°® 83-200 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de créatlon, d’organisation et de
fonctionnement des établissements publics locaux ;

. Vu le décret h° 83-545 du 24 septembre 1983, portant
composition,
consell exécutif de wilaya ;

Vu le décret n° 84-55 du 3 mars 1984 relatif 3
I'administration des zones industrielles, notamment
son article ler

Vu Yarrété interministériel du 5 mars 1984 portant
-cahier des charges-type relatif 3 V'administration des
zones industrielles

Vu la délibération n° 03 du 7 octobre 1984 de
Passemblée  populaire de la wilaya d’Oran;

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n°® 03 du 7 octobre 1984 de ’assemblée populaire de la
wilaya d’oran, relative & la eréation d’un établis-
sement public local chargé de I'administration de la
zone industrielle d’Es Senia.

Art. 2. — L’établissement visé & TParticle ler eci-
dessus est dénommé : < Etablissement de gestion
de la zone industrielle de la wilaya d'Oran », par
abréviation < EP.W.0.G.Z.I1./E.S. » et ci-dessous dési-
gné <l'établissement ».

Art. 3. — Le siége de I'établissement est fixé 3
Oran.

Art. 4. — Les missions de Pétablissement sont
celles fixées par les dispositions du décret n° 84-55
du 3 mars 1984 susvisé, notamment en ses articles
4 et 5.

Art, 5. — L'établissement est placé sous tutelle
du wali d’Oran.

Art. 6. — L’établissement exerce ses activités confor-
mément & son objet social et aux prescriptions du
cahler des charges-type fixé par l’arrété interminis-
tériel du 5 mars 1984 susviss.

organisation et fonctionnement du |

Art. 7. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de 1’établissement sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 au 19 mars
1983 susvisé.

Art. 8 — Le wall d'Oran est chargé de
I'exécution du présent arrété quil sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, le 7T mai 1985,

Le ministre de Uintérieur
et des collectivités locales,

Le minisire
- de T'urbanisme,
de la constructicn
et de Phabditat,

Abderrahmane BELAYAT

MHamed YALA
’ -~

Arrété interministérviel du 7 mai 1985 rendant exé-
cutoire la délibération n’ 28 du 21 juin 1984 de
Passemblée populaire de la wilaya. de Sétif, rela-
tive A Ia création d’un éta.blissement public local
chargé de l’administration de la zone industrielle
de Sétif,

————

Le ministre de Yintérfeur et des collectlvltés
locales et

Le mlnistre de -I'urbanisme de la. construction .et
de P’habitat,

Vu Pordonnance n°® 67-24 du 18 janvier 1967,
modifiée et complétée, portant code communal ;

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant: code de la wilaya ;

Vu le décret n° 82-190 du 29 mal 1982 détermi-
nant ‘les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans les secteurs de
I’habitat et de I'urbanisme ;

Vu le décret n° 83-200 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d'organisation et de
fonctionnement des établissements publics locaux ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du
conseil exécutif de wilaya ;

Vu le décret n° 84-55 du 3 mars 1984 relatif &
I'administration des zones industrielles, notamment
son article ler;

Vu rarrété interministériel du 5 mars 1984 portant
cahier des charges-type relatif a l'administration des
zones industrielles ;

Vu la délibération n° 28 du 21 juin 1984 de l'assem-.
blée populaire de la wllaya de Sétit ;

Arrétent 3

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n° 28 du 21 juin 1984 de l'assemblée populaire de la
wilaya de Sétif, relative & la création d'un &tablis-
sement public local chargé de I'administmation de la
zone industrielle de Sétif,
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Art. 2. — L’établissement visé & Particle ler ci-
dessus est dénommé : ¢ Etablissement de gestion
de la zone industrielle de la wilaya de Sétif », par
abréviation <« EG.EZ.I/W.S. » et ci-dessous dési-
gné «l'établissement »,

Art. 3. — Le siége de l'établissement est fixé a
Sétif.

Art. 4. — Les missions de I'établissement .sont
celles fixées par les dispositions du décret n° 84-55
du 3 mars 1984 susvisé, notamment en ses articles
4 et 5.

Art. 5. - L’Stablissement est placé sous tutelle
du wali de Sétif. ’

Art. 6. — L’établissement exerce ses activités confor-
mément & son objet social et aux prescriptions du
cahier des charges-type fixé par l'arrété interminis-
~ tériel du 5 mars 1984 susvisé.

Art. 7. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de P’établissement sont fixées conformément
aux dispositions du décret n°® 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 8 — Le wali de Seétif est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne @émo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, le 7T mal 1985,

Le ministire
de Purbanisme,
de la construction
et de U'habitat,

Abderrahmane BELAYAT
~0-o-

Le ministre de Uintérieur
el des collectivités locales,

M'Hamed YALA

Arrété interministériel du 11 mai 1985 rendant
exécutoire la délibération n° 38 du 31 janvier 1985
de l'assemblée populaire de la wilaya de Aib
Témouchent, portant création de I'entreprise de
wilaya de travaux hydrauliques de Ain Témou-
chent (ETHYAT). |

Le ministre de Ulintérieur et des collectivités
Ipcales et

- Le ministre de '’hydraulique, de l’environnement
et des foréts, '

Vu Pordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
controle par 'a Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 19%:
déterminant les compétences et lss attributions
de la commune et de la wilaya dans le secteur
de I'hydraulique ;

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de fonc-
tionnement des entreprises publiques locales 3

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du
conseil exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 38 du 31 janvier 1985 de
P'assemblée populaire de la wilaya de Ain Témou-
chent ;

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n° 38 du 31 janvier 1985 de ’assemblée populaire de
la wilaya de Ain Temouchent, relative & la création
d’'une entreprise de wilaya de travaux hydrauliques.

Art. 2. — L’entreprise visée 3 'article ler cl-dessus
est dénommée : « Entreprise de travaux hydrauliques
de la wilaya de Ain Temouchent », par abréviation
«ET.HY.AT.» et ci-dessous désignée < ’entreprise .

Art. 3. —~ Le sidge de I'entreprise est fixé &
Ain Temouchent. Il peut étre transféré en tout autre
lteu du territolre de la wilaya, sur propostion dy
consell de surveillance et de contrdle et suivant les
formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4, — L’entreprise est une entité &conomique
de réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya,
de la réalisation des travaux hydrauliques.

Art. §. — L'entreprise exerce les activités conformes
4 son objet cocial dans la wilaya de Ain Temouchent
et, exceptionnellement, dans d’autres wilayas aprés

approbation de I'autorité de tutelle.

" Art. 6. — La tutelle de Ventreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous lautorité du wali et,
pour le consell exécutif de wilaya, par le directeur
de l'animation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de lentreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n® 83-201 du 19
mars 1983 susvisé,

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de lentreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n°® 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le wall de Ain Témouchent est chargé de
Pexécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne déemo-
cratique et populaire.

Fait a Alger, le 11 mal 1985.

Le ministre de Uintérieur
el des collectivilés lacales,

Le ministre
de U'hydraulique,
de l'environnement
et des foréts,

M'Hamed YALA Mohamed ROUIGHT
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Arrété interministériel du 16 mai 1985 rendant exécu-
cutoire la délibération n® 39 du 31 janvier 1984, de
I'assemblée povulaire de la wilaya de Taman-

ghasset, portant création de DVentreprise de
matériaux de construction (E.P.M.C./Taman
ghasset).

Le ministre de !l'intérieur et des collectivités
locales et

Le ministre des industries légéres,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifice
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, modifi¢e et
complétée, relative 4 I'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-378 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences ot les attributions
de la commune et de la wilaya dans le secteur
de lindustrie ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de fonc-
tionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du
consell exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 39 du 31 janvier 1984 de
T'assemblée populaire de la wilaya de Tamanghasset ;

Arrétent :

Article ler. — FEst rendue exécutoire la délibération
n° 39 du 31 janvier 1984 de l'assemblée populalre de
la wilaya de Tamanghasset, relative & la création
d’'une entreprise de matériaux de construction.

Art. 2. — L’entreprise visée A I'article ler ci-dessus
est dénommée : « Entreprise de production des maté-
rlaux de constrution de la wilaya de Tamanghasset »,
par abréviation ¢ E.P.M.C. de Tamanghasset » et ci-
dessous désignée ¢ ’entreprise ».

Art. 3. — Le siege de UI'entreprise est fixé &
Tamanghasset. Il peut étre transféré, en tout autre
lieu du territoire de la wilaya, sur proposition du
conseil de surveillance et de contrdle et sulvant les
formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de production ; elle est chargée. dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wiaya,
de la production des matériaux de construction.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
a son objet social dans la wilaya de Tamanghasset et,

exceptionnellement, dans d’'autres wilayas, aprés
approbation de l'autorité de tutelle.
Art. 6. — La tutelle de l’entreprise est exercée

dans les formes et conditions prévues par la régle-
. mentation en vigueur, sous l'autorité du wali et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le directeur
de l'animation des unités économiques locales.

Art. 7. ~ Le patrimoine de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n® 83-201 du 19
mars 1943 susvisé.

Art. 8. — Les régles d'organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le wall de Tamanghasset est chargé de
I'exécution du présent arrété qul sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Falt & Alger, le 16 mai 1985,

Le ministre
aes industiries légéres,

Zitouni MESSAOUDI

Le ministre de Uintérieur
et des collectivités locales,

MHamed YALA

-

Arrété interministériel du 27 mai 1985 rendant exé-
cutoire la délibération n° 10 du 29 novembre 1981,
de Passemblée populaire de la wilaya de Tébessa,
portant création de Dentreprise de wilaya de
comptabilité de Tébessa (S.0.C.0.W.LT.).

Le ministre de Ulintérieur et des collectivités
locales et

Le ministre des finances,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et compiétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & D'exercice de la fonction de
contréle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de fonc-
tionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du
conseil exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 10 du 29 novembre 1981 de
Passemblée populaire de la wilaya de Tébessa ;

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutolre la délibération
n® 10 du 29 novembre 1981 de l'assemblée populaire
de la wilaya de Tebéssa, relative & la création d’une
entreprise de wilaya de comptabilité de Tebéssa.

Art. 2. — L’entreprise visée a I'article ler ci-dessus
est dénommée : ¢« Entreprise de comptabilité de la
wilaya de Tebéssa », par abréviation < S.O.C.O.W.L.™ »
et ci-dessous désignée <« I’entreprise ».

Art. 3. — Le siége de Ventreprise est fixé 2
Tébessa. Il peut étre transféré en tout autre
lieu du territoire de la wlaya, sur proposition du
consell de survelllance et de contrdle et suivant les
formes prévues var la réglementation en vizueyr.
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- Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de prestations de services ; elle est chargée, dans le
-eadre du plan de développement économique et social
de la wilaya, de la tenue comptable portant sur les
travaux suivants 9

- ouverture des comptes,

— passation d’écritures sur les journaux auxi-
liaires,

— centralisation,
- travaux de fin d’exercice,

— établissement de documents comptables.

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
& son objet social dans la wilaya de Tébessa.

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation én vigueur, sous lautorité du wall et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le directeur
de l'animation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvisé.

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de Pentreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le wall de Tébessa est chargé de
P'exécution du présent arrété qui sera publié su
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, 1e 27 mal 1985.

Le ministre
des finances,

Le ministre de Uintérieur
et des collectivités locales,

M'Hamed.YALA Boualem BENHAMOUDA
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